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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczacych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatagcji i
demontazu modutu bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez wytworce instalacii.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobér i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez wytwérce instalacji odnosnych
przepis6w i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac szkody osobowe i/lub uszkodzenie
instalacji.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentéw indywidualnych.

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub czes¢ blokady
windy i zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa.
Zapewnienie prawidtowego dziatania nalezy do zakresu
odpowiedzialnosci producenta instalaciji.

Modut bezpieczehstwa mozna uzywac wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogoélne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

W przypadku przestrzegania wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidfowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania modutu bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
0s6b lub uszkodzenia elementdw instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazdwek normy EN ISO 14119,
EN 81-20 i EN 81-50.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

AES 9107

Tylko w przypadku prawidtowego postepowania opisanego
w niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa i zgodnos$¢ z dyrektywg dzwigowa.

2.2 Przeznaczenie i zastosowanie

Modut bezpieczenstwa stuzy do bezpiecznej analizy sygnatow

z wytgcznikéw pozycyjnych o wymuszonym rozwarciu zestykow

dla funkcji bezpieczenstwa lub magnetycznych wytgcznikow
bezpieczenstwa na przesuwnych, uchylnych i zdejmowanych ostonach.
Modut bezpieczenstwa spetnia wymagania normy EN ISO 13849-1:
kategoria 3/ PL d.

Dodatkowo sg spetnione wymagania norm EN 81-20 i EN 81-50, co
umozliwia analize sygnatdw magnetycznego wytacznika bezpieczenstwa
w celu kontroli potozenia rygla hakowego na drzwiach szybowych windy.

Konstrukcja

Modut bezpieczehstwa ma strukture dwukanatowa. Zawiera

dwa przekazniki bezpieczehstwa z monitorowanymi zestykami o
wymuszonym prowadzeniu stykow. Zestyki przekaznika potaczone
szeregowo tworzg $ciezke aktywacji.

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg wtgczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.3 Dane techniczne
Przepisy: EN 81-20, EN 81-50
Obudowa: ABS
Przytacze: Zacisk sprezynowy klatkowy
Przekroj kabla: Maks 2,5 mm? (z tulejkami kablowymi)
Stopien ochrony: Obudowa IP65 zgodnie z EN 60529
Napigcie robocze U,: 24 VDC £ 15%, wraz z tetnieniem szczatkowym 10%
Prad roboczy: 0,1A
Rezystancja wejsciowa: S13: ok. 3 kQ; S21: ok. 1 kQ
Wyjscia: Zestyk przekaznika 13-14: 1 Sciezka aktywacji z
2 zestykami zwiernymi potgczonymi szeregowo
Kategoria uzytkowania wg EN 60947-5-1: AC-15:250 VAC /2 A
DC-13:24VDC/2A
maks. 250 VAC
2 A (bezzwioczny)

Napiecie przetgczania:
Bezpiecznik:

2

AES 9107

Moc przetgczania: Maks. 500 VA
Trwato$¢ przekaznika:
- mechaniczna:

- elektryczna:

> 20 x 10° operacji (bez obcigzenia);
> 10° operacji przy 2 A, cos ¢ = 1

Temperatura otoczenia: 0°C ... + 65°C
Temperatura magazynowania i transportu: —25°C ... +70°C
Maks. dtugos¢ przewodu: 1000 m z przewodem 0,75 mm?
Maks. czestotliwosé tgczeniowa: 1Hz
Odpornos$¢ na wibracje: 10 ... 55 Hz;

amplituda 0,35 mm

+15% w miejscu regulacji
30g/11 ms

zgodnie z dyrektywg EMC

Odpornos$c¢ na uderzenia:
Odpornos$¢ na zakiocenia:

2.4 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy: EN ISO 13849-1
PL: d
Kategoria: 3
PFH: 1,0x107/h
-Uwaga: Dotyczy zastosowan do maks. 50 000 cykli przetaczen/rok

i maks. obcigzenia stykow 80%.

Inne zastosowania na zamdwienie.

SIL: nadaje sie do zastosowan w SIL 2
Okres uzytkowania: 20 lat

3.1 Ogolne wskazowki montazowe
Modut bezpieczenstwa montuje sie za pomocg istniejacych otwordw
mocujacych na $cianie szybu (montaz natynkowy) lub w maszynowni.

Aby unikng¢ zaktdcen EMC, fizyczne warunki otoczenia i
eksploatacji w miejscu instalacji produktu musza odpowiadac
wymaganiom podanym w punkcie ,Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna” (EMC) normy EN 60204-1.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
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4. Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonac wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne nalezy
dostosowac ochrone przed dotknieciem podtaczonego

i potaczonego elektrycznie urzadzenia oraz izolacje
przewodoéw doprowadzajacych do najwiekszego napiecia
wystepujgcego w urzadzeniu.

Dlugos¢ odizolowanego x odcinka przewodu: 5 ... 6 mm
X X
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4.2 Przyktad podtaczenia
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Przedstawiony przyktad zastosowania jest propozycja, ktéra nie zwalnia
uzytkownika od doktadnego sprawdzenia uktadu potaczen pod katem
przydatnosci w indywidualnym przypadku. Przyktad jest pokazany przy
zamknietej ostonie i po odtgczeniu zasilania. Nalezy wyeliminowa¢
zaktécenia indukeyjnych urzadzen odbiorczych (np. stycznikéw,
przekaznikéw itd.) przez odpowiedni uktad potgczen.

4.3 Widok ptytki
Zaciski X1 i X2 nie petnig zadnej funkgji

% SCHMERSAL
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5. Zasada dziatania i ustawienia

5.1 Zasada dziatania po wigczeniu napiecia roboczego

Modut bezpieczenstwa sprawdza, czy zestyki bezpieczenstwa
przekaznika sg otwarte. Jezeli ostona jest zamknigta, zamyka sie
Sciezka aktywacji modutu bezpieczenstwa. Po otwarciu ostony sg
sprawdzane przewody i podtgczone wytgczniki bezpieczenstwa.
Podczas tej kontroli po otwarciu ostony modut oczekuje na zmiane
sygnatu na obu wejsciach wytgcznika. Jezeli taka zmiana nie
wystepuje, aktywacja jest zablokowana réwniez wtedy, gdy po
ponownym zamknieciu ostony na wyjsciach sa mierzone ,prawidiowe”
sygnaty dla tego stanu. Po otwarciu ostony otwiera sie Sciezka
aktywacji modutu bezpieczenstwa.

Zamkniecie obwodu pradu wyjsciowego przez zblizenie do
wytgcznikéw magnetycznych moze nastgpi¢ dopiero wtedy,
gdy rygiel mechaniczny (element blokujacy) na drzwiach
wejdzie do elementu oporowego na co najmniej 7 mm.

Wejscia

A1,A2: zasilanie 24 VDC

S13/S14: zaciski przytaczeniowe zestyku NO wytgcznika
bezpieczenstwa S13 = wejscie, S14 = GND

S21/822: zaciski przytgczeniowe zestyku NC wytgcznika
bezpieczenstwa S21 = wejscie, S22 = GND

Wyjscie
13, 14:  zestyk zwierny dla funkcji bezpieczenstwa

Kontrola dziatania

1. Wigczyé¢ zasilanie

2. Otworzy¢ rygiel hakowy (wytgcznik magnetyczny uruchomiony)

3. Obwod bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi by¢ otwarty

4. Zamkna¢ rygiel hakowy (wytgcznik magnetyczny nieuruchomiony)
5. Obwdd bezpieczenstwa musi byé zamkniety

5.2 Kontrola detekcji btedow

Detekcja ,,Zestyk NC nie otwiera si¢”

. Wigczy¢ zasilanie

. Zamkna¢ rygiel hakowy (wytacznik magnetyczny nieuruchomiony)

. Obwod bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi by¢ zamkniety

. Zmostkowa¢ zaciski S13-S14 (symuluje zamykanie)

. Obwod bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi by¢ otwarty

. Usung¢ mostek

. Obwdd bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi pozosta¢ otwarty

8.0dtaczy¢ urzadzenie od zasilania na 1 sekunde, a nastepnie
ponownie doprowadzi¢ zasilanie. Zostaje ponownie osiggniety stan
podstawowy.

NOoO b~ WDN -

Detekcja ,,Zestyk NO nie zamyka sie¢”

. Wigczy¢ zasilanie

. Zamkna¢ rygiel hakowy (wytgcznik magnetyczny nieuruchomiony)

. Obwod bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi by¢ zamkniety

. Odtgczy¢ zacisk S22 (symuluje otwarcie).

. Obwod bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi by¢ otwarty

. Ponownie podtgczy¢ zacisk S22

. Obwdd bezpieczenstwa (zaciski 13/14) musi pozosta¢ otwarty

8.0dtaczy¢ urzadzenie od zasilania na 1 sekunde, a nastepnie
ponownie doprowadzi¢ zasilanie. Zostaje ponownie osiggniety stan
podstawowy.

~NOoO O WN =
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6. Uruchomienie i konserwacja

6.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé modut bezpieczenstwa pod katem funkcji
bezpieczenstwa. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu

2. Sprawdzi¢ nienaruszony stan przewodu doprowadzajacego

Wewnetrzny bezpiecznik (na ptytce) do zabezpieczenia obwodu pradu
wyjéciowego mozna wymieni¢ wytacznie na bezpiecznik o takich samych
parametrach (bezpiecznik czuty 2 A bezzwtoczny, 5x 20 mm, 250 V).

6.2 Konserwacja

Przy prawidtowej instalacji i zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
modut bezpieczenstwa nie wymaga konserwacii.

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli
wzrokowe;j i kontroli dziatania:

1. sprawdzi¢, czy modut bezpieczenstwa jest dobrze zamocowany

2. Sprawdzi¢, czy przewod doprowadzajgcy nie jest uszkodzony

3. Sprawdzi¢ dziatanie elektryczne

Urzadzenie musi podlega¢ regularnym kontrolom zgodnie
z rozporzgdzeniem o bezpieczenstwie pracy, jednak nie
rzadziej niz 1 x rok.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

7. Demontaz i utylizacja

7.1 Demontaz
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa mozna wymontowacé tylko po
odtgczeniu zasilania.

7.2 Utylizacja

Przekaznikowy modut bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowej
utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

s ® SCHMERSAL
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AES 9107

8. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE
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Oryginat

Opis elementu konstrukcyjnego:

Rok budowy:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana do badania
typu:

Certyfikat badania typu UE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

AES9107-E-PL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: AES 9107

Modut bezpieczenstwa do kontroli bezdoty-
kowego zestyku drzwiowego BNS 260-11Z
(kodowany wytacznik magnetyczny)

Patrz tabliczka znamionowa

Dyrektywa dzwigowa 2014/33/EU
Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU
Dyrektywa o kompatybilno$ci 2014/30/EU
elektromagnetycznej

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

EN 81-20: 2020
EN 81-50: 2020
EN 60947-5-3:2013

TUV Rheinland

Jednostka certyfikacyjna dla wind i komponentéw bezpieczenstwa

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein, 51105 KoIn
Nr ident.: 0035

01/208/4A/6113.01/21

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 2 listopada 2021

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie pod

adresem products.schmersal.com.
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K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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